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PREFECTURE DE L' YONNE

Direction des Collectivités et du
Développement Durable

Service du Développement
Durable

ARRETE n° PREF-DCDD-2009-0272
du 3 juillet 2009
autorisant la société BMVIROLLE 2 exploiter une activité de stockage, logistique et messagerie sur le territoire des
communes ’AUXERRE et de MONETEAU,

Le Préfet de I"Yonne,
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VUS ET CONSIDERANTS

Vu le Code de "Environnement et notamment son titre ler du livre vV

Vu le récépissé de déclaration en date du 22 janvier 1990 antérieurement délivré 4 M. ROUGERIE des Transports VIROLLE
pour I’étabtissement qu’il exploite sur le territoire de la commune d’AUXERRE, Z! La Plaine des [sles

Vu la demande présentée le 13 janvier 2008 compiétée le 11 juillet 2008 par la S.A. BMVIROLLE dont le siege social est situé
30-40 rue Pierre Semard 4 SAINT PRIEST (69800) en vue d’obtenir I"autorisation d’exploiter une installation de stockage
logistique et messagerie d’une capacité maximale de 70 379 m” sur le territoire des communes d’AUXERRE et de
MONETEAU a P'adresse ZI La Plaine des Isles

Vu le dossier déposé a ’appui de sa demande

Vu la décision en date du 4 septembre 2008 du président du tribunal administratif de DION portant désignation du
commissaire enquéteur

Vu Iarrété préfectoral n° PREF-DCDD-2008-0459 en date du 22 septembre 2008 ordonnant I'organisation d’une enquéte
publique pour une durée d’un mois du 20 octobre 2008 au 27 novembre 2008 inclus sur le territoire des communes
d’AUXERRE et de MONETEAU

Vu Parrété préfectoral du 24 mars 1981 déclarant d’utitjté publique I'établissement de périmétres de protection autour des
captages de la Plaine des Isles

Vu Iétude de quantification des flux thermiques consécutifs A un scénario d*incendie établie par NORISKO datée de février
2009

Vu I"accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de ’avis au public
Vu la publication en date du 3 octobre 2008 de cet avis dans deux Jjournaux locaux

Vu le registre d’enquéte et I"avis du commissaire enquéteur

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes ' ALUXERRE et de MONETEAY

Vu les avis exprimeés par les différents services et orsanismes consuités
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Vu l"avis en date du 23 septembre 2008 du CHSCT de la S.A. BMVIROQLLE

Vu le rapport et les propositions de P'inspection des installations classées en date dy 26 mai 2009

Vu I'avis du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu en date du § juin 2009

CONSIDERANT qu’au cours de Pinstruction de la demande par I'inspection des installations classées, le demandeur a &ts
conduit 4 apporter une amélioration a son projet initial en le dotant de murs coupe-feu 2 heures sur une partie des fagades Nord
et Ouest permettant de prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ,

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de Iarticle L. 512-1 du Code de I’Environnement, I'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I"installation peuvent é&tre prévenus par des mesures que spécifie Parrété

préfectoral

CONSIDERANT que les conditions [égales de délivrance de "autorisation sont réunies,
Sur proposition du Directeur régional de I’industrie de Ia recherche et de Penvironnement

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTOR

ISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE L.L1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société anonyme BMVIROLLE dont Je siege social est situg 30-40 rue Pierre Semard & SAINT PRIEST (69800) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées an présent arrété, A exploiter sur le territoire des communes
d’AUXERRE et MONETEAU, sise ZI Plaine des Isles, les installations détaiflées dans les articles sujvants,

Dans le cas ot des prescriptions archéologiques ont été ddictées par le préfet de région en application du décret n° 2004-490 dy
3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive, la réalisation des travaux
est subordonnée a l'accomplissement préalable de ces prescriptions.

ARTICLE 1.1.2. SANS OBJET

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LANOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avee une
installation sountise & autorisation 4 modificr Jes dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants refatifs aux prescriptions geénérales applicables aux installations classées
soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans ['établissement dés lors
que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation,
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Désignation des activités Capacités demandées

Entrepédts couverts {stockage de mati¢res, produits ou substances
combustibles en quantité supérieure 4 500 t dans des) a l'exclusion
des dépdts utilisés au stockage de catégories de matieres, produits
ou substances relevant par ailleurs de Ia présente nomenclature,
1510 des batiments destinés exclusivement au remisage de véhicules 4
moteur et de leur remorque et des établissements recevant dy
public.

Le volume des entrepéts étant -
1. supérieur ou égal 4 50 000 m’

4514 tonnes de
combustible

A~ Ikm

70 379 m*

Liquides inflammables (installation de remplissage ou de
distribution)
1. installations de chargement de véhicules citernes, de

- remplissage de récipients mobiles ou des réservoirs des véhicules De’blt.mammum
1434 . L . .. - . équivalent : DC
a moteur, le débit maximum equivalent de l'installation, pour les 3
. A C ok . Im'/h
liquides inflammables de |a catégorie de référence (coefficient 1)
étant ; :
b) supérieur ou égal & 1 m*/h, mais inférieur 4 20 m'/h
Bois, papier, carton ou matériaux combustibles analogues (dépots .
de) Volume maximum
53 "y o i 'é 5
1530 La quantité stockée étant : suscep tt})(;eg((i)g tlre3stocke D
2. supérieure & 1 000 m’ mais inférieure oy ¢gale 420 000 m° &
Polymeéres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines .
.. o Volume maximum
2662 et adhésifs synthétiques) {(stockage de) susceptible d'étre stocks - D
Le volume susceptible d’étre stocké étant - P 950 5‘3 stocke :
b) Supérieure ou égal 4 100 m’, mais inférieur 4 1 000 m* m
F _
, Pneumatiques et produits dont 50% au moins de la masse totale
unitaire est composée de polyméres (matiéres plastigues,
caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs  synthétiques) .
(stockage de) Volume maximum
2663-1-b susceptible d’étre stocké D

[. A TI'état alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex, de
polyuréthanne, de polystyréne, ete., le volume susceptible d*étre
stocké étant ;

b) supérieur ou égal & 200 mj’, mais inférieur 4 2 000 m°

1900 m’
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Rubrique Désignation des activités Capacités demandées

Régime

Pneumatiques et produits dont 50% au moins de la masse totale
unitaire est composée de polyméres {ratiéres plastiques,
caoutchoucs, ¢lastoméres, résines et adhésifs synthétiques) Volume maximum
2663-2-b | (stockage de) susceptible d’étre stocké :
2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le volume 9900 m’
susceptible d’étre stocké étant :

b} supérieur ou égal & 1 000 n®, mais inférieur 2 10 000 m*

Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs manufacturés
de), a l'exception de ceux visds explicitement par d’autres
rubriques de la nomenclature : Les £az sont maintenus liquéfiés a
une température telle que la pression absolue de vapeur
correspondante n’excéde pas 1,5 bar (stockages réfrigérés ou
cryogeniques) ou sous pression quelle

que soit la température

1. b) supérieure 4 6 t, mais inférieure 4 50 t

26 bouteilles de propane de
[3 kg chacune
s0it 338 kg

1412

NC

Liguides inflammables {(stockage en réservoirs manufacturés de).
1. Lorsque la quantité stockée de liquides inflammables visés a la
rubrique 1430 susceptible d’étre présente est :

a) Supérieure ou égale a 50 t pour la catégorie A

b) Supéricure ou égale 4 5 000 ¢ pour le méthanol

¢) Supérieure ou égale a 10 000 t pour la catégorie B, notamment
les essences y compris les naphtes et kérosénes, dont le point
1432 ¢elair est inférieur a 55°C (carburants d’aviation compris) ...

d} Supérieure ou égale a 25 000 t pour la catégorie C, y compris
les gazoles (gazole diesel; gazole de chauffage domestique et
meélanges de gazoles) et les kérosénes dont le point éclair est
supérieur ou égal a 55°C

2. stockage de liquides inflammables visés a la rubrique 1430 :

b) représentant une capacité équivalente totale supérieure 4 10 m’
mais inférieure ou égale & 100 m°

Capacité équivalente :
1,6 m*

NC

Refrigération ou compression (installations de) fonctionnant a des
pressions effectives supérieures a 10° Pa, la puissance absorbée Puissance du groupe
étant : frigorifique ; 10 kW
b) supérieure & 50 kW, mais inférieure ou €gale & 500 kW

2920

NC

Puissance maximale
continue des
accumufateurs ;

Accumulateurs (ateliers de charge d"
2925 La puissance maximale de courant continu utilisable pour cette
opération étant supérieure a 50 kW

NC

44 kW
A 1 Autorisation - D ; Déclaration - NC ; Non Classé
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, sections et parcelles sujvantes
Commune Section Parcelle
AUXERRE AB 174-224-329
MONETEAU AR0I 149-150
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ARTICLE 1.2.3. SANS OBJET

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L"¢tablissement comprenant Pensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante -
- | entrepét contenant :

* 1 cellule de 3033 m* désignée cellule n°] (entrepdt existant)
¢ 1cellule de 3538 m? désignée celfule n°2 (entrepdt projeté)
* lcellule de 4681 m? désignée messagerie

- une installation de distribution de gasoil associée 4
- une cuve enterrée de 10 m’ contenant du gasoil
- unecuve enterrée de 30 m° contenant du gasoil

- un stockage de propane

- un atelier de charge d’accumulateurs

- une surface imperméabilisée d’environ 14 000 m2,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et feurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en viglieur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas €té mise en service dans un délai de trojs ars ou n'a pas
¢té exploitée durant deux anndes consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délaj d'exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures
administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

de propriéteé.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier
de demande d'autorisation doit étre portce avant sa réalisation a Ig connaissance du préfet avee tous les ¢léments d'appréciation
en application de P’article R 512-33 du Code de I"Environnement

CHAPITRE 1.6 SANS OBJET

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instatlations, 4 leur mode d'utilisation ou 4 feur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande dautorisation, est bortée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE L.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D' IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées 4 l'occasion de toute modification notable telle que prévue A Particle R, 512-
33 du Code de I’Environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dons
le choix est soumis a son approbation. Tous les frais Sngages & cette occasion sont supportés par |"exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

f.es equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans Jes imstallations. Toutefois, lorsque lear enlévement est
incompatible avec {es conditions immédiates d'exploitation, des dispesitions matérielleg interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
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ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fajt la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de I'exploitant,

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Particle R, $512-74 du Code de I’Environnement pour Papplication des articles R. 512-75 & R.
512-79, lorsqu'une installation classée est mise & 'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
séeurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et celle des déchets présents sur le site

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendic et d'explosion ;

- I"évacuation compléte des équipements et stocks de marchandises ;

- le nettoyage classique des batiments ainsi libérés ;

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement,
En outre, I'exploitant doit placer le site de I'nstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intérats mentionnés 3
farticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site selon [a procédure définie par I'article R. 512-75 du Code de
I"Environnement.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

L'exploitant peut saisir le tribunal administratif sis 22 rue d’Assas 21000 DLION compétent d'un recours contentieux dans les deux mois a
compter de la notification du présent arréts,

A I'intérieur de ce délai, il peut également saisir le préfet d'un recours gracieux, ou M. le ministre chargé des installations classées
pour la protection de lenvirannerment d'un recours hiérarchique qui n’interrompt en aucune facon le délai de recours contentieux {"absence
de réponse de Iadministration au terme d’un délaj de deux mois vaut décision implicite de rejet).

Le délai de recaurs d'un tiers est de quatre ans & compter de |a publication ou de Paffichage du présent arrété, La mise on service de
l'nstaltation peut intervenir dans les trois ans qui suivent la délivrance de Mautorisation. Dans Ce cas, le délai de recours des tiers st profongé
de deux ans 4 compter de la mise en activité de I"installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de i'arrété autorisant I'ouverture de cette instaltlation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrdté 4 [a juridiction administrative.

CHAPITRE 1.3 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICAELES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement les prescriptions qui fe
concemnent des textes cités ci-dessous

Dates Textes

19712/08 | Arrété du 19 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises 4 déclaration sous la rubrique n° 1434 (Installation de remplissage ou de
distribution de liquides inflammables)

30/09/08 | Arrété du 30/09/08 relatif aux ptescriptions générales applicables aux dépéts de papier et carton
relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n® 1530 de ia nomenclature des
installations classées pour la protection de l'environnement

3H01/08 | Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et
des déchets

15/01/08 | Arrété du 15 Janvier 2008 relatif 3 1a protection contre la foudre de certaines installations ¢lassées
29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I’évaluation ot a la prise en compte de la probabilité |
d’occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des[
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises 3 autorisation |
03/08/02 | Arrété relatif a la prévention des sinistres dans les entrepéts couverts soumis a autorisation sous la
rubrique 1510
14/01/00 | Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour [a protection de Fenvironnement soumnises 4 déclaration sous Ia rubrique n° 2663 (Stockage de |
preumatiques et de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est composée de !
i polymeres [matiéres plastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et adhésifs synthétigues) |

——
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i4/01/00 | Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées 5
pour la protection de I'environnement soumises a declaration sous fa rubrique n° 2662 (Stockage de !
polymeéres {matieres plastiques, caoutchouc, élastomeéres, résines et adhésifs synthétiques) |

22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 refatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs |

£quipements annexes
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'ean ainsi qu'aux émissions J

de toute nature des installations classées pour la protection de Fenvironnement soumises al
autorisation !
23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 Ja limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement l
31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations €lectriques des établissements
réglementés au titre de [a législation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risques d'explosion
m

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréts préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le Code Minier, le Code Civil, le Code de "Urbanisme, le Code du Travail et le Code Général des Collectivités
Territoriales, la réglementation sur les €quipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et exploitation des
installations pour :

-~ limiter la consommation d’eau, et [imiter les émissions de polluants dans l'environnement,

- la gestion des effluents et déchets en fonction de teurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées.

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou fe déversement, chroniques ou accidentels, directs ou

exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances Je respect des dispositions du présent arrété,

L’exploitation doit se faire sous la survej ltance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans I"instaflation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels Que manches de filtre, produits de neutralisation. liquides
inhibiteurs, produits absorbants, etc.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre ¢t entretenu en permanence.,

"exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones envirorinantes de
poussieres, papiers, boues. déchets. etc. Des dispositifs d"arrosage. de lavage de roues, sont mis en place en tant que de besoin.
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ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de I'installation, placés sous le contréle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté,

CHAPITRE 2.4 DANGER QU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d"étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté & la
connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a Finspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.
511-1 du Code de FEnvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'mspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
lexploitant & I'inspection des installations classées. i précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Finspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier, tenu & la disposition de inspection des installations classées, comportant les

documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non couvertes par
un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété : ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des donndes.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et Pentretien des instaliations de
maniére a limiter les émissions 4 atmosphére, y compris diffuses, notamment par ia mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et |e traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique.

Le brilage  I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés son identifiés en qualité et
quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire [a probabilité des émissions accidentelles el pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurits publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étre tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

Le site est équipé d’un dispositif indiguant fa direction du vent,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la séeurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'upe campagne d'évaluation de l'impact oifacrif de
I'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.



ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matidres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagdes (formes de pente, revétement, etc.). et
convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I’installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent 8tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont ¢ngazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent €tre prises en Heu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les préiévements d’eau qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont autorisées dans

les quantités suivantes :
: Prélévement maxi
Nom de la commune du résean o n ol aximal
nu

Le site dispose de deux points de prélevements dans le réseay d’eay public : une arrivée d’eay principale et une arrivée d’eay
pour les RIA,

ARTICLF 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAY
Le préiévement d'ean dans le miljeu naturel est interdit.
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau porable

Origine de la ressource

Réseau public

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielies ot pour éviter des retours de substances dans les réseaux d adduction
d'eau publique.

L arrété préfectoral du 24 mars 198] déclarant d’utilité publique I’établissement de périmétres de protection autour des
captages de la Plaine des Isles, sur le territoire des communes d’ AUXERRE et de MONETEAU est applicable au site.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés, Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I Article 4.3.1. ou non conforme a leurs
dispositions est interdit. A l'exception des cas accidentels oil la sécurité des personnes ou des installations serajr compromise, il
est interdit d'établir des liajsons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur. Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
P'épuration des effluents.
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ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant. réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 Ja disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours. :
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou rout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),
- les secteurs collectés et fes réseaux associes,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 étre curables, étanches et résister dans le temps aux
actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter. L'exploitant s'assure par des contréles
appropri¢s et préventifs de leur bon état et de leur ctanchéité. Les différentes canalisations accessibles sont repérées
conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflaimmables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres efflyents.

Article 4.2,4.1. Pratection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes. Par les réseaux d'assainissement de F'établissement ne transite
aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre site industriel,

Article 4.2.4.2, Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre ’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/oy & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les diffsrentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux sanitaires,
- les eaux pluviales,
- les eaux usées industrielles.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement. La
dilution des effluents est interdite. En avcun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets fixdes

P . . ]

par le présent arrété. Il est interdit d

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de manicre
a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (debit,

température, composition...) y compris 4 Poccasion du démarrage ou d'arrét des instaliations. Si une indisponibilité ou un
dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs fimites imposées

Les réseaux de collecte de ["établissement doivent &tre équipés d’obturateurs de facon & maintenir toute pollution accidentelle a
intérieur de [’établissement.
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ARTICLE 4.3.4, SANS OBJET

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DFES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents geénérés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent N°EP]

arrété

Nature des effluents Eaux pluviales de toitures et de voiries

Exutoire du rejet Réseau eaux pluviales communal

Traitement avant rejet I séparateur & hydrocarbures avant rejet au réseau communal

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Station d’épuration mtercommunale de MONETEA u

Conditions de raccordement Autorisation de rejet

Point de rejet vers le milieqn récepteur codifié par le présent NCEP?

arrété

Nature des effluents anf pluviales de toitures et de voiries, eaux de lavage des
camions

Exutoire du rejet Réseau eaux pluviales communat

Traitement avant rejet I séparateur & hydrocarbures avant rejet au réseau communal

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Station d’épuration intercommunale de MONETEAU

Conditions de raccordement Autorisation de rejet

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent NEU

arréte

Nature des effluents Eaux sanitaires

Exutoire du rejet Réseau eaux usées communal

Traitement avant rejet _ Aucun

Milieu naturel récepteur ou Station de traftement collective Station d’épuration intercommunale de MONETEAU

Conditions de raccordement Autorisation de rejet

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s"appliquent sans préjudice de Pautorisation déljvrée par la collectivité a laquefle appartient
le résean public et Pouvrage de traitement collectif, en application de I'article L. 1331-10 du Code de Ia Sants Publique. Cette
autorisation est transmise par Pexploitant au Préfet.

Article 4.3.6,2, Aménagement

d'organismes extérieurs 4 la demande de Iinspection des installations classces, Les agents des services publics, notamment
ceux chargés de la Police des eaux. doivent avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet
vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de fa conduite 4 l'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manidre a ce que la vitesse n'v soit pas
sensiblement ralentie par des seuils oy obstacles situés a l'aval at que l'effluent soit suffisamment homogene,

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au debit sur une durée de 24 h, disposent d ‘enregistremeant
et permettent la conservation des échantillons 4 une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALFES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager. en égout ou dans le milieu naturel, directement oy indirectement, des £az ou
vapeurs toxiques, intlammables ou odorantes,
- de rtout produit susceptible de nuire & Ia conservation des ouvrages, ainsi que des matigres déposabics ou
précipitables qui, directement oy indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionrement des olivrages,
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Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : inférieure a 30°C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9, SANS OBRJET
ARTICLE 4.3.10. SANS OBJET

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont €liminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur (réseay
caux pluviales communal) dans les limites autorisées par le présent arrété.

[l est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d*étre pollués,

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considérg, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies -
Rejets EPI et EP2 ;

Paramétre Concentration maximale sur une période de 2 heures 7
MES 35 mg/l
Hydrocarbures totaux 5 mg/l

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DF DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses instaliations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Pintérieur de son établissement Ia séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filicres spécifiques,

Les déchets dangereux sont définis par Iarticle R, $41-8 du Code de I’Environnement,

Les déchets d’emballage visés par les articles R, 543-66 4 R. 543-72 du Code de I'Environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a4 R. 543-15 et R, 543-40 du Code de
I'Environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de s¢paration satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux oy contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Iarticle R. 543-131 du Code de
FEnvironnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination,

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R. 543-137 4 R, 543-151 du Code
de PEnvironnement : ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux
professionaels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour P'ensilage.
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Les déchets d’équipements électriques et ¢lectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-1 96 aR.
543-201 du Code de I'Environnement.
Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs oy exploitants d’installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant teur traitement ou leur ¢limination, doivent 1'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’un lessivage par des eaux meétéoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour [es populations avoisinantes et I’ environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur des afres
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souilices.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A ’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a Iarticle
L.511-1 du Code de I’Environnement, Il s’assure que les installations utilisées pour cetre ¢limination sont régulidgrement
autorisées a cet effet,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I’enceinte de I"établissement (incinération a air libre, mise en dépot a titre définitify est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

de I'environnement.
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R. 541-50 a R.541-64 et R. 341-79 gy
Code de I'Environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des

E)

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par te fonctionnement normat des installations sont limités aux quantités suivantes -

tonnage Mode de stockage sur Mode d’élimination et de

\ Codes des . . .
Type de déchets déchets maximal site traitement
annuel

Ordures ménagéres 200301 - Poubelles municipales Communauté  de  Communes
Auxerroise vers CET

Embaliages, cartons, 150101 5.4 tonnes ! benne de 10 m° SCHAMROCK Environnement
papiers, palettes 150103 2 bennes de 20 m’ vers tri et recyclage

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre ¢liminés dans les conditions des articles R 543-66 & R. 543-72 et R. 543-74
du Code de VEnvironnement portant application des articles L. 541-1 et suivants du Code de I’Environnement refatifs a

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’instailation est construite, ¢quipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & I'origine de bruits tfransmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé oy la séeurité du voisinage ou
de constituer une nuisance pour celle-ci.
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Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 Janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I"environnement par les
installations relevant du livre V — titre T du Code de PEnvironnement, ainsi que les regles techniques annexées a la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans P'environnement par les installations classées sont
applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 I’intérieur de Pétablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du
Code de I'Environnement,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d’accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Les zones 4 émergence réglementée ainsi que I'emplacement des points de mesure sont définis sur le plan annexé au présent
arrété. -

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les eémissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau suivant, dans les zones a émergence réglementée.

i Emergence admissible pour la période B

| allant Emergence admissible pour la période allant de

[ de 7h a 22h, sauf dimanches et jours 22h a 7h, ainsi que les dimanches et jours fériés
fériés

[ Point | et Point § 5 dB{A) 3 dB(A) |

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en lintite de propriété de 1'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée -

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT

Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h, i
{(sauf dimanches et jours feriés) {ainsi que dimanches et jours fériés) —II
Point 1 50 dB (A) 48 dB (A) ’

Point 2 59dB (A) 55dB (A)

l» Point 3 63 dB (A) 33 dB (A)
f Point 4 58 dB (A) 52 dB (A) :[
L Point 5 35dB (A) 46 dB (A) ]

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personnes,
les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront
déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées,
TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

L inventaire et ['état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d*étre présentes dans "établissement
(natre, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifides par la réglementation en
vigueur est constamment tenu 4 jour.
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L’exploitant dispose, sur le site et avant réception des matigres, des fiches de données de sécurits pour les matiéres
dangereuses prévues dans le Code du Travail. Ces documents sont tenus en permanence, de manicre facilement accessible. a |a
disposition des services d’incendie et de secours et de Pinspection des installations classées.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de P'établissement susceptibles d’étre a I'origine d'incendie, d'émanations toxigues ou
d’explosion de par la présence de substances ou preparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente,

Ces zones sont marérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a Jour,

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées 4 l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a
l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans fes plans de secours s’ils existent,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS ’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de 'stationnement, applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont

acces sont notamment délimitées, maintenues en constant €tat de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours

L'¢rablissement est efficacement cléturéd sur la totalit de sa périphérie.
Article 7.2.1,1. Gardiennage et controle des acces

Aucune personne étrangére 4 I’établissement ne doit avoir libre accés aux installations, L’exploitant prend les dispesitions
nécessaires au contréle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des personnes présentes dans I’établissement. A cet
effet, le site est équipé d’une alarme anti-intrusion avec détection infrarouge et vidéosurveillance,

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes
- largeur de la bande de roufement : 3.50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3.50 m
- résistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La cellufe n°1 et la cellule n°2 sont séparées par un mur coupe-feu de degré 2 heures auto-stable, dépassant d’un métre en
toiture et présentant un débord d’un métre sur la fagade Est. La toiture est recouverte d’une bande de protection de 5 métres de
large de chaque c6té du mur coupe-feu. Les portes de communications entre les cellules n°| et n°2 sont coupe-feu de degré 2
heures et munies d’un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir étre commandé de part et d’autre du mur de
séparation des cellules. La farmeture automatique des portes ne doit pas étre génée par des obstacles.
Les percements ou ouvertures effectués dans les MUurs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de
galeries techniques sont rebouchés afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois
séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu 4 la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de
ta paroi traversée.
Les charpentes de chaque cellule sont indépendantes,
Les fagades Ouest et Nord de la cellule n°| et Ia fagade Ouest de la cellule n°2 sont equipces de murs coupe-feu de degré 2
heures conformément au plan 1.C. 210 du 05 mai 2009. Pour la celiule N2, équipée d’un systéme d’extinction automatique
type sprinklage, I’exploitant devra choisir entre :
- Un bédtiment stable au feu une heure ay minimum,
- Etablir une étude spécifique &’ingénierie incendie qui conclut 4 une cinématique de ruine démontrant fe non-
effondrement de la structure vers "extérieur de la premiére cellule en feu et I’absence de ruine en chaine, ot une
cinétique d’incendie compatible avee I’évacuation des personnes et Iintervention des services de secours.

Chaque celiule est équipée de cantons de désenfumage avec en partie haute des exutoires de fumées, a raison de 2% de leur
superficie. Les commandes d’ouvertures de ces exutoires sont automatiques et manuelles. Les matériaux utilisés pour
P’cclairage naturel ne doivent pas lors d’un incendie produire de gouttes enflammées.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.
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ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux noimes en vigueur. Une vérification de
I'ensemble de I'installation electrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent qui mentionne
explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures
correctives prises.

Dans ie cas d’un éclairage artificiel, seul I’éclairage électrique est autorisé, Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas
situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d’exploitation ou sont protégés contre les chocs. Ils sont en toute
circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 3 l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des persomies ou a la gualité de
I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministéricl en vigueur,

ARTICLE 7.2.5, SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés a Particle L. 511-1 du Code de I"Environnement sont

protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par 'arrété ministériel en vigueur.
ARTICLE 7.2.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sont protégées contre les conséguences du gel,

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de démarrage et darrét, fonctionnement normal,
entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées,
Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Pimterdiction de fumer :
- I'interdiction de tout briiage a I’air libre :
- I'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;
- obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;
- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de Iinstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) :
- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;
- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I’établissement, des services
d’incendie et de secours,

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

[V est interdit d'apporter du feu ou une source d’ignition sous une forme queleonque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d’intervention spéeifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents Operateurs et intervenants sur [e site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention. Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son
maintien,
Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulds, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
" en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simuijation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrafnement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,
- un entrainement périodique 4 la conduite des unités en sttuation dégradée vis-a-vis de la sécurité et a |'intervention
sur celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face
au danger,
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ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

désignée.
Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques {emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu» ef en
respectant une consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et {a consigne particuliére doivent étre établis ¢t visés par
exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le «permis d’intervention » et éventuellement le «permis de feu» et Ia consigne particulicre doivent étre signés par
I’exploitant et Pentreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apreés la fin des travaux et avant Ia reprise de I’activité, une vérification des installations doit étre effectude par ["exploitant oy
son représentant ou le représentant de I”éventuelle entreprise extérieure,

CHAPITRE 7.4 SANS OBJET

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation. Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions
dotvent &tre notdes sur un registre spécial tenu 4 {a disposition de inspection des installations classées,

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a §00 |
portent de maniére trés lisible Ja dénomination exacte de [eur contenu, le numeéro et Je symbole de danger défini dans la

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible,

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associ€ a une capacité
de rétention dont le volume est au moins €gal & ta plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associds,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des €aux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure oy égale 4 230 litres, Ia capacité de rétention est au moing égafe
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & Fexception des lubrifiants, 50 % de ia capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de [a capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou ¢gale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 |,

peut €tre contrdlée a tout moment. 1 en est de meéme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence. Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le résean d'assainissement ou le miljeu natuirel,

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associc ¥ soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir. ¢ es capacités de rétention doivent
<tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuijte.

Les déchets et résidus produits considéres comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant Jeur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poltution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d’une pollution des eaey superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou ¢limination des déchers considérés comme des substances ou preparations
dangereuses. sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météorigues.
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ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'¢tancheité des réservoirs associés a la rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 tout moment. Les matériaux utilisés doivent étre
adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite dangereuse, Les canalisations doivent
étre installées & Vabri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mecaniques, physigues, chimiques ou
¢lectrolytiques. 11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets

d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.
ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention,
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour |
n'est autorisé sous le niveau du soi que dans des réservoirs installés en fosse magonnée oy assimilés, et pour les liguides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arréts. L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention
restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances on des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utitisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a des rétentions dimensionnées selon
les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a Iintérieur de Pétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter fe

remplissage  tout moment et empécher ainsi feur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveay haut,

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit priotitairement la filiere déchets 1a
plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALFE DES MOYENS

L exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes 4 'étude de dangers. L'ensemble duy systéme de lutte contre
l'incendie fait I'objet d'un plan Etablissements Répertoriés établi par I'exploitant.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont ‘maintenus en bon ctat, repérés et facilement accessibles. Lexploitant doit fixer les conditions de
maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. Les dates, les modalités de ces controles et les observations
constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours
et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. SANS OBJET

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima d’un réseau fixe d'ean incendie protégé contre le gel et alimenté par le réseay public.
L’ exploitant dispose :

- de 4 poteaux incendie de diamétre 100 mm au Nord du site avec un débit de 235 m*/h, 4 I'Est avec un débit de 120
m’/h, au Nord-Est avec un débit de 228 m/h et au Sud-Ouest avec un débit de 120 m*/h ;

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques. Ceux-ci doivent étre Jjudicieusement répartis dans
I'établissement et notamment 2 proximité des dépdts de matieres combustibles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets -

- des robinets d'incendie armés :
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- d'un systéme dextinction automatique d'incendie type sprinklage dans la cellule no2 associée 4 une cuve de
sprinklage de 500 m® située en dehors de la zone des flux thermiques correspondants aux effets dominos (8

Le réseau est mailié et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture,
tors d'un sinistre par exemple, soit isolée,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE, SECURITE

intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment -

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans [es parties de I'installation qui, en raison des

susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes oy indirectes sur |
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de P'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (€lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
hotamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec leg numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de Iutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de poliution
vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

L exploitant dispose :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours ;

- d'un systéme interne d'alerte incendie ;

- d’un plan d’intervention en cas de sinistre. Ce plan doit définir les mesures d
et les moyens nécessaires de lutte contre les sinistres et de secours dont il dispose compte tenu de la nature, de la
consistance et des conditions de mise en ceuvre des moyens de secours privés dont il s
moyens de secours publics dont if 3 connaissance,

- d’un systéme d’alerte par fax envoyé aux entreprises riveraines pour demander Je confinement de feur personnel. Un
deuxiéme fax avertira la fin de 'alerte,

L’exploitant organise, au moins tous leg deux ans, un exercice de défense contre |
d’intervention.

ARTICLE 7.6.7. SANS OBJET

ARTICLE 7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

rejet des eaux issues des surfaces imperméabilisées du site dans le réseau d'eau public. L'exploitant met en place une
procedure relative  I’actionnement des vannes d’arrét en cas d’incendie.

CHAPITRE 8.1 MATIERES ET PRODUITS ENTREPOSES

L exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, |a nature des dangers ainsi Jue leur
quantité et doit étre fenu & tout moment a la disposition de I"inspection des installations classées.
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Cellule n°1 Celluie n°2

Bois 97 tonnes 122 tonnes

Carton 752 tonnes 2200 tonnes

Plastique 3 tonnes 1340 tonnes
Llncombustible 2895 tonnes 1340 tonnes J

La messagerie peut recevoir au maximum 150 tonnes de marchandises.
Aucun produit dangereux (explosif ou inflammabie) n*est stocké sur le site.

CHAPITRE 8.2 STOCKAGE ET DISTRIBUTION DE CARBURANT
ARTICLE 8.2.1, INSTALLATION DE STOCKAGE

Le site dispose d'une cuve de 30 m® et d’une cuve de 10 m’ de gasoil. Ces cuves sont enterrées, a double paroi et munies d’un
détecteur de firite pour chacun d’entre elies.

ARTICLE 8.2.2. INSTALLATION DE DISTRIBUTION

L’arrété du 19 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a déclaration
sous la rubrique n° 1434 (installation de remplissage ou de distribution de liquides inflammables) est applicable aux
installations présentes sur le site.

CHAPITRE 8.3 DEPOT DE CARTON ET DE BOIS

L arrété du 30 septembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables ayx dépbts de papier et carton televant du régime
de la déclaration au titre de la rubrique n° 1530 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement est applicable.

La quantité maximale de carton et bois stockée dans la celtule n°1 est limitde a 4700 m?,
La quantité maximale de carton et bois stockée dans la cellule n°2 est limitée 4 6100 m’,

CHAPITRE 8.4 STOCKAGE DE POLYMERES

La quantité maximale de produits relatifs i |a rubrique 2662 de la nomenclature des installations classées est limitée 3 950 m*
sur I’ensemble du site.

La quantité maximale de produits relatifs & Ia rubrique 2663-1 de 1a nomenclature des mstallations classées est limitée & 1900
m” sur I'ensemble du site.

La quantité maximale de produits relatifs & [a rubrique 2663-2 de Ia nomenclature des installations classées est limitée & 9900
m” sur I’ensemble du site.

L’exploitant est en mesure de Jjustifier & tout moment qu’il respecte les capacités de stockage susmentionnées,

L’arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2662 (Stockage de polymeres [matiéres plastiques, caoutchouc,
¢lastomeres, résines et adhésifs synthétiques) et 'arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux
‘environnement soumises a déclaration sous |a rubrique n° 2663 (Stockage de
pneumatiques et de produits dont 50 % au moins de Ia masse totale unitaire est composée de polyméres [matiéres plastiques,

caoutchouc, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) sont applicables.

EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

FITRE 9 - SURVEILLANCE DES

CHAPITRE 9.1 PROGRAMMTFE D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, I'exploitant défini ot met en
feuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses ¢missions et de leurs effets dit programme d'auto



CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.2. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les dispositions minimum suivantes pour les rejets n°EP{ et EP2 sont mises en ceuvre

Paramétre

DCO annuelle
Hydrocarbures o |~ anmuglle |

Les résultats sont maintenus a disposition de I"inspection des installations classées,

ARTICLE 9.2.4, SANS OBJET

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele ¢tabli en accord avec I"inspection des instailations
classées. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filjeres d’élimination retenyes.
L'exploitant utilisera pour ses déclarations [a codification réglementaire en.vigueur,

Article 9.2.5.1, Analyse et ransmission des résultats d’auto surveillance des déchets

L ¢limination des déchets fera I"objet d’une comptabilité précise tenue en permanence 3 la disposition de Pinspection des
installations classées. A cet effet, Iexploitant tient un registre sur leque] doivent étre pories, a minima pour chaque déchet, les
renseignements suivants :

- la désignation du déchet, son origine et son code indiqué & 'annexe I1 du décret du 18 avril 2002 relatit a 1a
classification des déchets,

- ladate d’enlévement,

- le tonnage des déchets,

- le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis,

- la désignation du ou des modes de traitement et, le cas dchéant, la désignation de la oy des opératiens de
ransformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes li-A et lI-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet
1975 ;

- le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale ;

- le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement enireposes, reconditionnés, transformes ou traités ;

- le nom et 'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de récépissé
conformément au décret du 30 Juillet 1998 relatif au ransport par route. au négoce et au courtage de déchers :

- la date d'admission des déchets dans I'installation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont éré préatablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date dy
traitement des déchets dans I'installation destinataire finale ;

- le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément
au décret du 30 juillet 1998 susvisé.

Les documents justificatifs de I"exécution de I"¢limination des déchets seront annexés au registre prévu ci-dessus et tenus 4 la
disposition de I'inspection des installations classées.

Chaque lot de déchets dangereux expédie vers I"extérieur doit étre accompagne du bordereau de suivi établi en application de
Particle 4 du décret du 30 mai 2005 relatif au contedle des circuits de traitement deg déchets et dont Je modéle est fixe par
arréte ministériel du 29 juillet 2005,

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur,
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ARTICLE 9.2.6. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a compter de fa date de mise en service de la
cellule de stockage n°2 puis tous les 5 ans. par un organisme ou une personne qualifié¢ dont le choix sera communiqué
préalabiement a I’inspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arréte,
indépendamment des contrdles ultérieurs que I'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son programme
d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. 1! prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénjents pour |

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport a I’état initial de Ienvironnement, soit réalisé en application de Iarticle R. 512-8 I} [° du Code de I'Environnement,
soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, Pexploitant met en ceuyvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cag échéant, un plan de gestion visant 4 rétablir 1a compatibilité
entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. SANS OBJET

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE A UTOSURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués & Particle 9.2.5 doivent ¢tre conservés [0 ans,

ARTICLE 9.3.4. SANS OBJET

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 9.2.7 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

TITRE 10 - MESURES EXECUTOIRES

CHAPITRE 10.1 NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire.

Un extrait de cet arrété, comportant notamment toutes leg prescriptions auxquelles est soumise Iexploitation de
I’établissement, sera affiché de fagon visible en permanence dans Pétablissement par les soins de Pexploitant,

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie des communes sur le territoire desquelles est installd Pétablissement, et
tenue a disposition du pubiic, Un extrait de cet arr€té, comportant notamment toutes |es prescriptions auxquelles est soumise
I"exploitation de 1'établissement scra affiché pendant un mois & la porte des mairies ’AUXERRE et de MONETEAL; par les
soins des maires.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et indiguant o0 les prescriptions imposées a Pexploitant de
Pétablissement peuvent étre consultées sera publié par les soins des services de fa préfecture, aux frais du pétitionnaire, dans
deux journaux locaux diffusés dans tous le département,

CHAPITRE 10.2 EXECUTION ET COPIES

M. le Secrétaire général de la Préfecture, M. le Maire d’AUXERRE, M. le Maire de MONETEAU, M. le Directeur Régional
de I'Industrie, de la Recherche et de PEnvironnement de Bourgogne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution
du présent arrété dont copie sera adressée 3 -

- M. le Maire ' AUXERRE,

- M. le Maire de MONETEAU,
- le Directeur Régional de I'tndustrie, de {a Recherche et de "Environnement,
- le Chef de la subdivision de I"Industrie de la Recherche et de I"Environnement de I'Yonne,
. le Directeur Régional de I"Environnement,
. e Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales (inspection de la santé)
- le Directeur Départemental de "Equipement et de 'Agriculture.

TXEEX



M. le Directeur Départemental du Travail et de I’'Emploj

M. le Directeur Départemental des Services d’[ncendie et de Secours de I"Yonne
M. le Chef du service interministérie] de défense et de protection civile

M. le Commissaire Enquéteur,

M. le Président du tribunal administratif de Dijon

M. le Directeur Départemental de Ia Séeurité Publique

Le pétitionnaire.

Fait 3 Auxerre, le

Pour le Préfet,
Le Sous Préfet,
Secrétaire général

g 23 2y

03 JUIL 2009
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